EN Read the entire instruction manual before you start i ion and If you have any i regarding any of the instructions or warnings, please contact your

local distributor for assistance.

A CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible i injury.
« Please closely follow the icti Improper i may result in damage or serious personal injury.
« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
« This product is designed to be installed on solid concrete walls, masonry walls or wood stud walls.
+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
« Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws. N
« This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. n St r u Ct I O n a n U a
« This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact your place of
purchase for a replacement.

EéD MAINTENANCE: Chetk that the mddect is secure and safedd interodls (at y thdee mumhths). rod rodrod e

<9 These symbdiodn’ thhe it tivto I paidrgd ng the !hube thiea thed as householdreds tieerod o romithd thhiow
galibege a thothhe end oi erths leée, burdi' thake e'bddho a collec the onroen thozinimidiecycle ng. The soday youwee Il helpdtho plo thec the tiobe
enve lonmen thiand be able ' tho pleven thiany nega the ve consequences' thha thie’ thiwould have on’ thhe enve lonmen thiand human heal thh. ]
DE e Bitte vor Beginn der Montage und das ganze | Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Wamungen in
Verbindung setzen.
A VORSICHT: Bei Verwendung mit Py die das zulassige Gewicht i i konnen Schéaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein.
ok sollen p den i werden. Eine unsachgemae Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.
. i und i . Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

« Dieses Produkt kann auf Wanden mit Fachwerk, massiven Beton- oder Steinwanden montiert werden.

+ Die tragenden Oberﬂachen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen a sicher konnen.
« Nur die mif und die NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
* Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die { beim kénnen. Diese Teile von Kindem fernhalten.
« Dieses Produkt nur in g des Produk'es im AuB® kann 2u und Schéden fiihren.
E: WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bautelle mit der glei . Bei oder Teilen den Handler vor Ort nach
(é% Ersatzteilen fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmaRig auf Sicherheit und Stabilitat priifen (am besten alle drei Monate).

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Entsorgen Sie es am Ende seiner
Lebensdauer nicht Giber den Hausmiill, sondern bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling. Auf diese Weise helfen Sie, die Umwelt zu schiitzen und negative
Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

ES e Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacién y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i i [ i con su
distribuidor local.
PRECAUCI ONutilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.
» Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales.
« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.
« Este producto esta disefiado para instalaciones en paredes de madera sélida, concreto sélido o bloques.
« Aseglirese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.
« Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los tomillos.
« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.
« Este producto esta disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este pfodumo en extenores podria ocasionarfallas y heridas personales.
IMPORTANTE: Asegtirese de que haya recibido todas las pie in la lista de de para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con
su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).
Estos simbolos en el producto o en el envase significan que el producto no debe tratarse como basura doméstica. No tire el producto al final de su vida (i, llévelo a un centro de
E\/% <:9 Leoogida para su reciclaje. De esta forma ayudaras a proteger el medio ambiente y podrés evitar las consecuencias negativas que tendria para el medio ambiente y la salud
umana.

RO e « Citifi dei i in intregime inainte de a incepe i E p i. Dac avefi intrebdri cu privire la oricare dintre instructiuni sau
avertismente, contactati dlstrlhul(orul local pentru asistenta.
Cﬁ ATENTIE Utilizarea suportului cu produse mai grele decét limitele indicate poate rezulta in instabilitate provocand posibile réniri. Respectati cu strictefe instructiunile
poate duce la deteriorari sau v&tdmari corporale grave.

. Uullzau i de si $i unelte Acest produs trebuie instalat numai de cétre profesionigti.
« Acest produs este conceput pentru a fi |nstalat pe pereti din lemn, betnn maslv sau céramlda
« Asigurati-vé c& suportul poate sustine in a i §i a tuturor §i atagate.

« Folositi guruburile de montare furnizate §i NU LE STRANGETI prea tare.

« Acest produs confine piese mici care pot reprezenta un pericol de sufocare daca sunt inghiite. P&strati aceste piese departe de copii.

« Acest produs este destinat exclusiv utiliz&rii in interior. Ullllzarea acestui produs fr in aer liber poate duce la defectarea acestuia gi la vatadmari corporale.

IMPORTANT: Asuguratl -v& c& afi primit toate plesele in cu lista de verif a nainte de instalare. Dac4 lipsesc piese sau existé piese

defecte, inul de unde ati izt produsul pentru a le inlocui.

iNTRETINERE: Verificafi la intervale regulate (cel putin o daté la trei luni) dacé suportul este bine fixat gi sigur pentru utilizare.

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamn¥ c# produsul nu trebuie tratat ca deseu menajer. Nu 7l aruncati in gunoiul menajer la finalul duratei sale de
ﬂé% viat, ci duceti-I la un centru de colectare pentru reciclare. Tn acest fel vefi contribui la protejarea mediului si veli putea preveni orice consecinfe negative pe care le-ar
— avea asupra mediului i s&n#tétii umane.

Mons, npo ususno 32 npeaM aa ner Ha AAKO MMaT8 BLNPOCH OTHOGHO HAKOA OT
BG i ce C MecTHHA p 38 i
BHUMAHME: Ha c KouTo ca or FPaHuLIK, MoXe fia AoBe/ie /10 HeCTaGUNHOCT, KOSTO ia AOBe/e /10 Bb3MOXHU
HapaHABAHWA.
«+ Croitkara TpsiGea aa 6bae B c 32 MoHTax. MOHTax MOXe Ja AoBeZie A0 NoBPea WU CEPHO3HO HapaHsBaHe Ha Xopa.
. ) ] To3au npoaykr TpsA6Ba ;3 C8 MOHTMPA CaMO OT NPOHECHOHANUCTH.
+ To3M NPOAYKT € NPefiHasHa“eH 38 MOHTaX BbPXY AbPBEHM, MacuBH1 GETOHHN WM TyXIEHM CTEHH.
+ YBepare ce, 4e cToit MOXe na Terno Ha v uenua xapayep u
. BuHTOBe M HE vt 3aTsraiiTe npekaneHo CUIHO.
+ To3n NpoAyKT ChAbPXA MaNK1 4acTH, KOUTO MOraT aa or npv normeiaHe. CexpaHABANTe Té3u YacTu Aaney oT Aeua.
+ To3m NpoAYyKT e NpefasHayeH 3a ynoTpeba camo Ha 3akpuTo. MSNon3BaHeTo Ha TO3N NPOAYKT Ha OTKDUTO MOXE Aa AOBEAE A0 HENPaBWIHO (YHKLMOHNPAHE W TENIECHNn
nospeau.

BAXHO: YbepeTe ce, Ye CTe MoSTy4wiid BCHYKN HacTy CBITIAcCHO KOHTPONHMSA CTIMCBK C YacTH, NPEeAM Aa MM MoHTMpaTe. AKO JIMINCBAT YacTH Wi MMa AedeKTHW YacTh, oGageTte
€O Ha MECTHMS CH THProBeL, 32 NOAMSAHA.

MoAObPXAHE: N Ha pefoBHH (NoHe BeAHLX Ha BCEKM TPU MeceLia) Aanu © curypHa u
E (xy, Toau cumeon Bbpxy WU EBPXY , 46 NPOAYKTHT He TPsiGBa Aa co rpe-mpa KaTo 06UKHOBEH 6UTOB omam»( B Kpas Ha @KCMNOATALMOHHUS My
%(:9 nepuoa He ro 3@eqHo ¢ aro B MYHKT 3 CL6 3a ToBa wWe CNIOMOrHe 3a OMasBaHeTo Ha
cpepa v we P 3a cpepav anpase
HU Kerjiik, olvassa eI al alati G 6t teljes egészé miel tt megkezdené a termék itését és & ését. Ha barmilyen kérdése van az 2343Ts2 \qggﬁ'gg{ggggg)&e 43"
2 ! ljon a helyi forg oitsegert. . ' 200x100 200x200 MAX
& FIGYELMEZTETES Az allvany a ly di y , ami =
<A konzolt azod ita en kell i. Anem é vagy sulyos személyi sériilést okozhat.
ok i i és Ezt a terméket csak szakemberek szerelhetik fel.
- Ezt a terméket fa, tdmor beton vagy téglafalra tortén telepitésre tervezték.
. Gy z djon meg arrél hogy a konzol bi. elbirjaa és az 6sszes hardver és egyittes sulyat.
rogzit , €s NE szoritsa tal ket.
. Ez a (ermék apro alkatrészeket tanalmaz amelyek leny jt Tansa ezeket az alkatrészeket gyermekekt | tavol.
« Ez a termék csak beltéri hasznalatra alkalmas. A termék kiiltéri a iba lyi sériilést okozhat.
FONTOS: A beszerelés el ttgy z djon meg arrol, hogy mlnden az llen rzési listanak megfelel en. Ha alkatrészek hidnyoznak,
vagy hibas alkatrészek vannak, hlvja a helyl ly ités é é
KARBANTARTAS: id haro egyszer) ellen rizze, hogy az allvany bi: és
Ez a terméken vagy a a a 6 szimbd azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Ne dobja a haztartasi
E%@ hulladékbs az élettartama végén hanem vngye el ujrahasznosllésra egy gy jt helyre. Ez segit a kérnyezet és megel ziaké és az emberi
negativ
PL e * Przed ieniem do il ji i montazu p przeczytaj w catoéci instrukcjg obstugi. Jeéli masz pytania dotyczace ktérejkolwiek z instrukcji lub ostrzezenia,
jsigz dystry wcelu ia pomocy.
UWAGA: U2y ie uchwytu do pl i niz limity moze i i i j ia. Uchwyt nalezy zamocowaé
zgodnie z i ja montazu. Ni Sciwa i ja moze ¢ ie lub z zenia ciala.
« U2ywaj sprzetu i i narzqdz| Ten produkt inien by€ i ytgcznie przez pi
« Ten produkt jest przeznaczony do monlazu na Sci litych ych lub
+ Upewnij sig, Ze uchwyt moze ia oraz calego sprzetu i
+ Uzyj dostarczonych Srub montazowych i NIE DOKRECAJ |ch zbyl mocno.
« Ten produkt zawiera mate czgéci, ktére mogg ryzyko w igCi Trzymaj te czQécu z dalaod d1|ec|
+ Ten produkt jest ylgcznie do uzytku w i i Uzy ie tego p ¢ awarig zenia ciala.

WAZNE: Przed instalacjq upewnij an. Ze otrzymate$ wszystkie czgéci zgodnie z listg kontrolng czqém Jedli brakuje czeém lub sg one uszkodzone, skcmaktuj sigz
w celu |ch ymiany.

KOl JA: czasu (co najmniej raz na trzy miesigce), czy uchwyt jest i i i i W u2yciu.
o A en symbol na produkcie lub opakowamu oznacza, ze produkt nie powinien byé traktowany jako odpad domowy Nle y j go wraz z i ymi na
E%& koniec jego Zycia, lecz oddaj do punktu zbiérki w celu W ten spos6b chroni€ i w stanie i gatywny
— skutkom, jakie miatoby to dla Srodowiska i zdrowia ludzi.

(074 e Pfed jenim il a montaZe p si pfettdte cely navod k pouZiti. Mate-li dotazy tykajici se n8kterého z pokynil nebo upozorndni, poZadeijte o pomoc
& svého mistniho distributora.
POZOR: PouZivani dr2aku s vyrobky té2§|m| neZ jsou uvedené I|m|ty. miZe vést k nes(ablllté ktera mﬂie zpﬁsoblt zrandni.
Drzak musi byt upevnén podle néavodu. pi mlZe vést k i nebo zranéni osob.
jte spravné i i a nastroje. Tento produkt by méli instalovat pouze odbornici.
Tenlo produkt je ur€en k instalaci na drevene pevne betonové nebo cihlové stény.
*Ujistdte se, Ze stojan dokaZe uné: zafizeni a j a
=Pouzijte dodané montazni Srouby, ale NEUTAHUJTE je prilis pevne
*Tento produkt obsahuje malé &asti, které mohou v pfipadé T i udueni. U jte tyto Easti mimo dosah dati

Tento produkt je uréen pouze pro pouZiti v interiéru. PouZivani tohoto produklu venku miiZe vést k poruSe produktu a zran&ni osob.
DOLEZITE: Pfed instalaci se ujistdte, e jste obdrZeli viechny dily podle kontrolniho seznamu dild. Pokud dily chybi nebo jsou vadné, zavolejte mistnimu prodejci, aby
vam je vyménil.

UDRZBA: V pravidelnych intervalech (alespofi jednou za th mésice) zkontrolujte, zda je stojan upevndn a y pro i
Yo Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamen4, Ze by se s vyrobkem nemélo nakladat jako s alnil Po Ceni Zit i ljte zafizeni do
Ef (9 komunélniho odpadu, ale odneste je do sb8rného stfediska k recyklaci. PomiZete tak chranit Zivotni prostfedi a budete moci pfedejit pl‘lpadnym negativnim

disledkdim, které by to mélo na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

SK e o Pred za&atim in3talacie a montaZe produktu si preéitajte cely ndvod na pouZitie. Ak mate otazky tykajlce sa niektorého z pokynov alebo upozorneni,
poZiadajte pomoc svojho miestneho distribatora.
Cﬁ POZOR: Pouzivanie stojana s vyrobkami taZ3imi, ako su uvedené limity, méZe viest k ilite, ktora moze
Dr2iak musi byt upevneny podla monta2neho navodu. Nespravna in3talacia moZe viest k podkodeniu alebo vaZnemu zraneniu osob
PouZivajte spravne bezpe&nostné vybavenie a nastroje. Tento produkt by mali inZtalovat iba odbornici.
Tento produkt je uréeny na in3talaciu na drevené, pevné beténové alebo tehlové steny.
Uistite sa, Ze stojan dokaZe bezpegne uniest kombinovanl hmotnost zariadenia a v3etkého pripojeného hardvéru a komponentov.
o Pouzite dodané montaZzne skrutky ale NEUTAHUJTE ich prili3 pevne
o Tento produkt obsahuje malé Easti, ktoré mé2u v pripade prehltnutia pred Tento produkt obsahuje malé €asti, ktoré mé2u v pripade prehltnutia
predstavova
Tento produkt je ureny len na pouZitie v interiéri. PouZivanie tohto produktu vonku méZ2e viest k poruche produktu a zraneniu os6b.
DOLEZITE: Pred in3talaciou sa uistite, Ze ste dostali vetky diely podFa kontrolného zoznamu dielov. Ak diely chybaju alebo su chybné, zavolajte
miestnemu predajcovi, aby vam ich vymenil.
UDRZBA: V pravidelnych intervaloch (aspofi raz za tri i ljte, &i je stojan bezp upevneny a bezpe&ny na pouZivanie.
P Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4, Ze s vyrobkom by sa nemalo ddzaf ako s odpadom. Po skong&eni Zivotnosti
Ef%@ nevyhadzujte zariadenie do komunélneho odpadu, ale odneste ho do zberného strediska na recyklaciu. PomédZete tak chranif Zivotné prostredie a
— budete méct predist akymkolvek negativnym dosledkom, ktoré by to malo na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

EA AMaPAOTE GAEG TIC 05NYLEC MPLY EEKWACETE TNV EYKATEOTAON KEL TN GUVEPHOAGYNON. EGY EXETE ONOLEOBANOTE EPWTAOELS OXETIKE HE OMOLABANOTE and Tig 06NYLES 1
e TIPOELBOMOIATELS, EMKOWWYACTE JIE TO BIKG 04 GVTIPOCLTIO Yia BOrBELD

nPo:
A Ev YPNOULNOWOETE TN BAON LE THAEGPEON BapiTEPN TNG EWSEBEVIEVES OTIC OBNY(ES, E(VAL TOAD TBNVS VA MPOKANBEL CWHOTIKSS TPOUPETIONSG
+ MPENEL va XProYONoLO0VTaL EpYaAeid QogaAE(as Kal KATGAANAG EpYarea, AUT6 To NPOL6Y Ba MPENEL va EYKETaoTaBE HOVO ané enayyeAuaTies
+ AUT6 TO MPOIGY £XEL OXEBLODTEL YL EYKATAOTAGN TE To{XOLG AN EAD, TO(XOUS AN SULNAYH CKUPGGELIA H TOIXOUS and ToURAT.
* BePawwbBe(te 671 n empdvela otApIEng Ba unooTnplEel e aopéAewa To cuvbuaauévo Bdpog Tov EEOTALOUOG Kal dAou Tou ouvBedepévon UAKOD Kat EEXPTAHATWY.
* XpnoLONoL{OTE TIG Napex6ueves BIBEC oTEPEWONG Kat MHN ZQIZETE NOAY Tig Bibeq oTepéwang
+ AUTS TO MPOIGY NEPLEXEL IIKPOQVTIKE(IEVA MOL B IMOPOIOAY Ve AMOTEAEGOLY KIVBLVO TVLYLIOD G MEPIMTWON KaTdToonc. KpaTAOTE QuUTE Ta OUTIKE(IEVE paKpLd omd
AL
+ AUTG TO NPoi6Y NPOOPITETAL HOVO YL XPriON OF ECWTEPLKOUE XWPOUS. H Xprian auTob Tov TPoi6yTog OE EEWTEPLKOGG XWPOUS UNOpE( va oBnyHOEL 0 aoToxia Tou
TIPOIGVTOE KaL MPDOWNIKG TPAUUATIONG
EZHMANTIKO: BeRawwBei(te 6Tt éxeTe 6Ax Ta eEapTrpaTta olppwva he Tn AMota eAéyxov eEapTNEdTWY Npw and tnv eykatdotaan. Edv Asinouv f elval eEAQTTWHATIKG
kd@nola eEapTAUATE, TNAEPWVIAOTE OTO TOMKS 0UC KATAOTNUA HLavoUrC Yo avTIKaTAoTaor.
SYNTHPHZH: EAfyyete 611 0 Bpaylovac elvat ag@aArig yia Xprion OF TaKTE Xpoviké BlaaTipaTa (TovAdyoTov ke 2 urivec)

Autd ta oGpBoAa aTo npoibv fj oTn cuokeuaoia onuaivouv 6Ti To NPoidv Sev Npénel va avTiHETWNZETAL WG owiakS andBAnTo. Mnv netére oxounidix
E@ oT0 TEAOG TNG {wi\G Toug, aAAd HETAPEPETE Ta OE KEVTPO GUAAOYTG Yia avakUkAwor. Me autév Tov Tpdno Ba BonBrigete oTnv NpooTacia Tou
nepBe Kat 6a pnop£geTe va anoTpEPeTe TUXGV apvnTIKEG OUVENEIEG Nou Ba eiXe oTo NepIBGANOV kal Tnv avBp®nivn uyela.
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Note: Adjust to the desired angle
then tighten the screws using the
Phillips Screwdriver as shown,
alternating from each screw as
you tighten them.
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